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Sicherheitshinweise fur das BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. Sicherheitssystem

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das BERETTA SO2/SO6/SO3/EELL D.T. Sicherheitssystem. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mdgliche Risiken zu minimieren. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Produkt immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.
Verwende das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn dies erforderlich ist.

Lass das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts Uberpraft hast, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die SchrittflrSchrittAnleitung in der Bedienungsanleitung.
o Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Werkzeuge und Materialien.

¢ Nutzung:

o Stelle sicher, dass du die Sicherheitsvorkehrungen befolgst, bevor du das Produkt benutzt.
o Uberpriife vor jeder Nutzung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
o Bei Problemen oder Unsicherheiten kontaktiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den oOrtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Batterien oder anderen Energiequellen sicher entfernt und entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezielle RecyclingProgramme in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, wenn du Unterstitzung benétigst.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das BERETTA SO2/S0O6/SO3/EELL D.T.
Sicherheitssystem sicher und effektiv zu nutzen. Befolge die Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass



du und andere in deiner Nahe geschitzt sind.



Safety Instruction Guide for BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. SAFETY

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO2/SO6/SO3/EELL D.T. SAFETY. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using
the product to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the product with care and follow all safety instructions.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

In case of any abnormalities or malfunctions, cease use immediately and contact support.
Familiarize yourself with the product features and safety mechanisms before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the safety mechanism is engaged when the product is not in use.

¢ Do not modify or tamper with the safety features of the product.

Always store the product in a secure location when not in use.

Use appropriate protective gear when operating the product.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Read the manufacturer's instructions thoroughly before installation.
o Ensure that the installation area is dry, clean, and free from obstructions.
o Follow the specific steps outlined in the product manual for proper installation.

2. Usage:

o Before use, check that all components are securely attached and functioning correctly.

o Engage the safety mechanism before handling or transporting the product.

o Use the product only as intended and follow any specific operational guidelines provided by the
manufacturer.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If applicable, return the product to the manufacturer or designated disposal center for safe recycling.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or to report unsafe products, please reach out to the appropriate safety
authority or consumer protection agency in your area. Regularly check for recall updates on the EU’s Safety



Gate platform to stay informed about product safety.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
S0O2/S06/SO3/EELL D.T. SAFETY. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del D.T.
SAFETY de BERETTA

Introduccion

iGracias por elegir el D.T. SAFETY de BERETTA! Este dispositivo de seguridad esta disefiado para mejorar la
seguridad de tu arma, especificamente para los modelos SO2, SO6, SO3 y EELL. Esta guia te proporcionara
informacién importante sobre la sequridad, el uso y la instalacién del producto, asegurando que puedas
disfrutar de tus actividades de tiro con total confianza.

Directrices Generales de Seguridad

Es importante sequir ciertas directrices para garantizar un uso seguro del D.T. SAFETY:

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el D.T. SAFETY esté instalado correctamente y que
funcione adecuadamente antes de usar tu arma.

* Inspeccidn Regular: Realiza inspecciones periddicas del dispositivo para detectar cualquier signo de
desgaste o dafo.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el D.T. SAFETY y tu arma en un lugar seguro y fuera del alcance de
nifos y personas no autorizadas.

¢ Uso Responsable: Siempre maneja tu arma con responsabilidad y de acuerdo con las regulaciones
locales sobre el uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el D.T. SAFETY, ten en cuenta las siguientes precauciones:

¢ Instalacion Correcta: AsegUrate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar fallos en el
dispositivo.

e Manejo de Armas: Nunca apunte el arma a algo que no desees disparar, incluso si el D.T. SAFETY esta
activado.

¢ Educacion Continua: Participa en cursos de seguridad y manejo de armas para mejorar tus habilidades
y conocimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
A continuacién, se presentan las instrucciones para instalar y utilizar el D.T. SAFETY:

Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias: No se requieren herramientas especializadas, pero asegurate de
tener un area de trabajo limpia.

2. Desmonta el Arma: AsegUrate de que el arma esté descargada y desmonta segln las instrucciones del
fabricante.

3. Coloca el D.T. SAFETY: Sigue las instrucciones especificas del fabricante para colocar el D.T. SAFETY en
el modelo correspondiente.

4. Verifica la Instalacidn: Asegurate de que el dispositivo esté fijado correctamente y que funcione como
se espera.

Uso

e Activacion del D.T. SAFETY: Antes de utilizar el arma, activa el D.T. SAFETY siguiendo las instrucciones
proporcionadas.
* Desactivacion Segura: Solo desactiva el D.T. SAFETY cuando estés listo para disparar y en un entorno



seguro.
e Manejo Posterior: Después de usar el arma, vuelve a activar el D.T. SAFETY antes de almacenar el

arma.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas desechar el D.T. SAFETY:

* No Deseches en la Basura Comun: Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de

dispositivos de seguridad.
* Reciclaje: Si es posible, recicla el material del D.T. SAFETY siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el D.T. SAFETY de BERETTA, consulta el sitio web de BERETTA USA o busca
informacién de contacto en el manual del producto.

Conclusion

El D.T. SAFETY de BERETTA es una herramienta esencial para mejorar la seguridad de tu arma. Siguiendo estas
instrucciones y directrices, puedes garantizar un uso seguro y responsable del dispositivo. Recuerda siempre
estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls a través de plataformas oficiales. Disfruta de tu
tiempo en el campo o en el campo de tiro con la tranquilidad de saber que tu arma esta protegida.



Guide de Sécurité pour le BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. Sureté

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BERETTA S02/S06/SO3/EELL D.T. Slreté. Ce document est concu

pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Il est important de lire attentivement ces instructions afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant recu une formation adéquate.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifie régulierement I'état du produit pour éviter tout risque de défaillance.

Conserve ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evite de diriger le produit vers des personnes ou des animaux.

En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que l'installation est effectuée par un professionnel qualifié.
o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions fournies par le fabricant pour I'installation.

2. Utilisation

o Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
o Assuretoi que le produit est correctement configuré avant de I'utiliser.
o Suis les procédures d'utilisation recommandées dans ce guide.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les produits électroniques et dangereux dans ta région.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fin de vie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Les coordonnées peuvent étre trouvées sur le site Web
du fabricant ou dans la documentation fournie.

Ce guide a été élaboré pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. Slreté. Assuretoi de suivre toutes les recommandations et de rester informé des mises



a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. SICURA

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per I'uso del prodotto BERETTA SO2/S06/SO3/EELL
D.T. SICURA. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante ['uso.
Evita di modificare o alterare il prodotto in qualsiasi modo.

Assicurati che il prodotto sia installato in conformita con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Sequi le istruzioni specifiche fornite nella confezione del prodotto.
o Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.
o Verifica che il prodotto sia installato su una superficie stabile e sicura.

e Uso:

o Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui & stato progettato.
o Sequi le istruzioni passopasso per |'uso corretto.
o Mantieni sempre il controllo del prodotto durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per il
prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
la tua richiesta.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo BERETTA S02/S06/SO3/EELL
D.T. SICURA. La tua sicurezza €& la nostra priorita.



Brukerveiledning for BERETTA SO02/S06/SO3/EELL
D.T. Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA SO2/SO6/SO3/EELL D.T. Sikkerhet. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom hele dokumentet for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner og anbefalinger.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer produktet for & unnga skader.

 Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold, da dette kan fgre til elektriske farer.
¢ Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

Bruk aldri produktet til formal som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.

Sgrg for at omradet rundt produktet er fritt for hindringer og brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg et tart og sikkert sted for installasjon.
o Monter produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme.

2. Bruk:

o Les bruksanvisningen ngye fgr fgrste gangs bruk.
o SIa pa produktet ved a falge de spesifikke instruksjonene for aktivering.
o Bruk produktet i samsvar med anbefalte prosedyrer for @ unnga ulykker.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Sgrg for at produktet er frakoblet og sikkert far avhending.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av elektrisk og elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgang til stgtte og informasjon ved behov.

Takk for at du valgte BERETTA. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BEZPIECZNIKA
BERETTA SO2/S0O6/SO3/EELL D.T.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BEZPIECZNIKA BERETTA SO2/S06/SO3/EELL D.T. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
regulacjami ogdélnymi dotyczacymi bezpieczenhstwa produktéw w Unii Europejskiej (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich wiadz.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj BEZPIECZNIKA BERETTA SO2/SO6/SO3/EELL D.T. tylko zgodnie z instrukcja.
¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem.

e Uzywaj odpowiednich sSrodkéw ochrony osobistej, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i suche.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie kontroluj dziatanie produktu.

o W przypadku jakichkolwiek problemdw, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednimi wtadzami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



BERETTA SO2/S06/SO3/EELL D.T. TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO2/SO6/SO3/EELL D.T. turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttdon, ja etta se sailytetaan lasten ulottumattomissa.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Tarkista tuote séannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos tuote on vaurioitunut.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida tuote puhtaana ja huolla se saanndllisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain, kun olet taysin perehtynyt sen kayttéon.

Varmista, etta kaikki turvavarusteet, kuten suojalasit tai kuulonsuojat, ovat kaytossa.
Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta ampumaalue on vapaa esteista ja etta siella ei ole muita ihmisia.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai muiden péihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

o Asenna tuote vain asiantuntevan henkildn toimesta, jos et ole varma omista taidoistasi.

2. Kaytto

o Tarkista, ettad kaikki turvalaitteet ovat kunnossa ennen kayttda.
o Kaynnista tuote vain, kun olet valmis kayttamaan sita.

o Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja noudata kaikkia varoituksia.

o Pida aina varakayttdohjeet saatavilla.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai palveluun saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai

jalleenmyyjaan.
e Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Loppusanat

Kiitos, etta kaytat BERETTA SO2/S06/SO3/EELL D.T. tuotetta. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. SAKERHET

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO2/S06/SO3/EELL D.T. SAKERHET. Denna produkt ar utformad for att ge sékerhet
och palitlighet. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar produkten.

¢ Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte anvands.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i ett sakert skick innan anvandning.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av produkter av denna typ.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las bruksanvisningen noggrant innan installation.

o Se till att installationsomradet &r rent och fritt fran hinder.

o Anvand endast rekommenderade verktyg och material for installation.

o Fast produkten pa en stabil yta for att forhindra att den valter eller faller.

2. Anvandning

o Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

o Folj alla sakerhetsféreskrifter under anvandning.

o Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

o Utfér regelbundna kontroller for att sakerstalla att produkten fungerar som den ska.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av produkter av denna typ.
e Atervinn forpackningsmaterialet dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvéandning av din BERETTA
S02/S06/SO3/EELL D.T. SAKERHET. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter i ditt hem.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Zabezpecleni BERETTA S02/SO6/SO3/EELL D.T. od spole¢nosti BERETTA USA.
Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, které zajisti spravné a bezpecné pouzivani produktu.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozeny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo selhani produktu neprodlené kontaktujte autorizovany servis.

Sledujte informace o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu a aktualizacich na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

PouZivejte pouze prislusenstvi doporucené vyrobcem.

Pri instalaci se ujistéte, ze je produkt spradvné upevnén a zajistén.

Nikdy nepouzivejte produkt v nebezpecnych nebo nezndmych podminkach.

Pokud produkt vykazuje neobvyklé chovani, pfestarite ho pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné néstroje a prislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate Cisty a bezpecny pracovni prostor.

2. Instalace:
o Postupujte podle pokynl uvedenych v uZivatelské prirucce.
o Upevnéte produkt na doporu¢ené misto, ujistéte se, ze je stabilni a bezpelny.
o Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkéni.

3. Pouzivani:

o Pouzivejte produkt pouze podle jeho urceni.
o Dbejte na to, aby byl produkt pravidelné kontrolovan a udrzovan v dobrém stavu.
o Pokud se objevi jakékoli potize, nevahejte vyhledat odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrfebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového disla.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani produktu Zabezpeceni
BERETTA SO2/S06/SO3/EELL D.T.
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